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INVISIBLE
VicTiMs

VicTimMEes
INVISIBLE

“Qu’avons-nous fait?

Nous avons demandé aux Sourds, Sourds-Aveugles et aux
personnes sourdes ayant d’autres handicaps leur acces aux
services de police, aux avocats, tribunaux, centres correctionnels,
foyers de transition, services de soutien aux victimes, travailleurs
sociaux ou agents de probation et de libération conditionnelle.

Comment avons-nous fait ¢a?

Nous avons mené des enquétes en ASL, LSQ, en Anglais et
Francais oral et nous avons organisé des discussions de groupes
et des entretiens individuels.

Qu’avons-nous découvert?

-Dans I'ensemble du Canada, les
personnes sourdes, sourdes et
aveugles et les personnes sourdes
ayant des incapacités additionnelles
ont rapporté de nombreuses
expériences avec le systéme
judiciaire qui indiquent qu'ils n'ont
pas un accés équitable a la
communication lorsqu'ils
interagissent avec le systéeme de
justice.

-1l existe des obstacles a la
communication avec la police, les
travailleurs sociaux, les agents de
libération conditionnelle et de
probation, les travailleurs de
soutien aux victimes, les avocats et
les agents de correction.

| -Bien que de nombreux tribunaux
i offrent des services d'interprétation

en langue des signes, il y avait des
préoccupations quant a la cohérence des
qualifications spécialisées et de la formation
des interprétes travaillant dans un cadre
juridique.

-Peu d’interpretes sourds possédent les
aptitudes nécessaires pour répondre aux
besoins de communication des Sourds-
Aveugles et des Sourds ayant d’autres
handicaps. Les services d'intervention pour les
sourds-aveugles ont été identifiés comme une
lacune majeure.

-1l y avait des différences significatives entre
l'accés urbain et rural a des services
d'interprétation de qualité lors d'événements
juridiques.

-lly a peu d'organismes de défense des
intéréts spécifiquement pour la communauté
sourde dans le systéme judiciaire.

Citations des
participants

« Je dirais que les compétences et
les connaissances de l'interpreéte
sont un obstacle a mon acces et
que les interpretes sourds ne sont
pas facilement disponibles et
ceux qui le sont n'ont pas de
formation juridique spécifique. »

« Je n'ai pas facilement acceés aux
services d'un intervenant - le
gouvernement a coupé le service,
de sorte qu'il est difficile de se
rendre a un rendez-vous sans un
intervenant, tout comme il est
difficile de se déplacer dans un
palais de justice sans guide. »

« Les organisations de défense
des droits sont essentielles pour
fournir une assistance aux
personnes sourdes qui ont
besoin de soutien pour naviguer
dans le systéme juridique. »

« J'ai des policiers
expérimentés qui pensent
qu'un autre officier qui a suivi
deux cours de langue des
signes peut jouer le réle
d'interpreéte.




